
 2 | S t r o n a  

Die Anleitung betrifft die Montage der Konstruktion für zwei Sektionen (für zwei Behälter – Variante 2). Im Falle des Kaufs 
einer einzelnen Konstruktion oder einer 3-, 4-, 5- usw. -sektionalen Konstruktion sollte die Montage der Konstruktion erfolgen 
analog gemäß der folgenden Montageanleitung. Bitte beachten Sie, dass jede mögliche Variante 
unten dargestellt IMMER 1 Stück linke Seite und 1 Stück rechte Seite enthält, die Varianten unterscheiden sich 
in der Anzahl der Mittelrahmen, Rückwände, Zubehör usw. (JEDER Variante an den äußeren Seiten 
muss mit der linken und rechten Seite abgeschlossen werden).
Die Anweisungen gelten für die Montage der Entwicklung für zwei Sektionen (zwei Abfälle – Variante 2). Wenn 
Sie eine einzelne oder 3-, 4-, 5- usw. -sektionale Konstruktion kaufen, sollte die Montage des Körpers analog erfolgen 
gemäß den untenstehenden Montageanweisungen. Bitte beachten Sie, dass jede mögliche Variante, die unten gezeigt wird, IMMER 
1 Stück linke Seite und 1 Stück rechte Seite umfasst, die Varianten unterscheiden sich in der Anzahl der Mittelrahmen, 
Rückwände, Zubehör usw. (JEDER Variante an den äußeren Seiten muss mit linken und rechten Seiten abgeschlossen werden).

Variante 1         Variante 2       Variante 3 
 Variante 1          Variante 2       Variante 3 

Variante 4 Variante 5 
 Variante 4  Variante 5 
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Sicherheitsanweisung 
Sicherheitsanweisungen 

Bitte lesen Sie die Montageanleitung sorgfältig durch und befolgen Sie die Schritte, und bewahren Sie sie für späteren Bezug auf. 
Fügen Sie diese Anleitung bei, wenn Sie dieses Produkt an jemand anderen weitergeben. 
Bitte lesen Sie die Montageanleitung sorgfältig durch und bewahren Sie sie für späteren Bezug auf. Fügen Sie diese Anweisungen bei, wenn 
Sie dieses Produkt an jemand anderen weitergeben.  

Erstickungsgefahr! 
        Erstickungsgefahr! 

Lassen Sie Kinder nicht mit den Materialien in den Paketen spielen. Bewahren Sie kleine Teile sicher auf, 
da sie leicht verschluckt werden können.  
Lassen Sie Kinder nicht mit verpackten Materialien spielen. Bewahren Sie kleine Teile sicher auf, da sie leicht verschluckt werden können. 

Verletzungsgefahr! 
         Verletzungsgefahr! 

Einige Teile können scharfe Kanten enthalten. Unsachgemäße Verwendung der Teile kann potenziell zu 
Schnitte führen.  
Einige Elemente können scharfe Kanten enthalten. Missbrauch der Teile kann potenziell zu Verletzungen führen. 

    Pflege und Reinigung 
         Pflege und Reinigung 

- Wischen Sie die Außenseite der Konstruktion mit einem weichen, trockenen Tuch ab. Zum Reinigen dürfen nur Reinigungsmittel verwendet werden, 
die für die Pflege von Stahl geeignet sind.
- Wischen Sie die Außenseite der Konstruktion mit einem weichen, trockenen Tuch ab. Sie sollten die Konstruktion nur mit Mitteln zur 
Metallreinigung reinigen. 

- Entfernen Sie immer sofort erkannte Verunreinigungen in Form von Kalkablagerungen oder organischen Stoffen. Unter
solchen Ablagerungen kann Korrosion entstehen. 
- Entfernen Sie sofort alle Kalkablagerungen oder Rückstände organischer Stoffe. Es ist möglich, dass sich unter solchen
Ablagerungen Korrosion bilden kann. 

- Einige verwendete Tücher können Spuren von Salzen enthalten, die Rostablagerungen verursachen können
auf der Oberfläche, daher sollten sie immer gründlich gespült und vor der Verwendung getrocknet werden. 
- Einige verwendete Tücher können Salze enthalten, die Rostfilme auf Stahl verursachen können. Daher sollten solche Tücher immer 
gründlich gespült und vor der Verwendung getrocknet werden. 

- Um das Eindringen von Feuchtigkeit in das Produkt vom Boden zu verhindern, wird empfohlen, eine stabile
Kunststofffolie unter dem Fundament zu verlegen. 
- Um zu verhindern, dass Feuchtigkeit von unten in das Produkt eindringt, empfehlen wir, eine stabile Kunststofffolie auf der
Basis zu verlegen. 

Vor der Montage!
       Vor der Montage! 

- Das Produkt muss auf einer stabilen und ebenen Fläche positioniert werden. Die Stabilität des Produkts ist nur gewährleistet, wenn
es auf einem festen, ebenen und ausreichend tragfähigen Untergrund montiert und positioniert wird. 
- Das Produkt muss auf festem, ebenem Boden positioniert werden. Die Stabilität des Produkts ist nur gewährleistet, wenn es auf
einer soliden, ebenen und ausreichend robusten Oberfläche positioniert ist. 
- Bevor Sie beginnen, stellen Sie sicher, dass Sie alle Montagewerkzeuge vorbereitet haben.
- Überprüfen Sie vor dem Beginn der Montage, ob Sie die erforderlichen Werkzeuge haben. 
- Achten Sie beim Festziehen der Schrauben darauf, dass Sie dies mit ausreichender Kraft tun: Es besteht die Gefahr, dass die Schrauben „durchdrehen”! 
- Achten Sie beim Festziehen der Schrauben darauf, dass Sie dies mit ausreichender Kraft tun, es besteht die Gefahr, dass die Schrauben "durchdrehen"! 
- Entfernen Sie die Folien von den Paneelen, achten Sie darauf, sie nicht zu zerkratzen. 
- Entfernen Sie die Folien von den Paneelen, seien Sie vorsichtig, sie nicht zu zerkratzen 
- Beim Bewegen der Konstruktion dürfen die Paneele NICHT angefasst werden! Es besteht die Möglichkeit, dass sie herausfallen. 
- Beim Bewegen der Konstruktion dürfen die Paneele NICHT angefasst werden! Es besteht die Möglichkeit, dass sie herausfallen.
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Schritt 1:  
Schritt 1:  
Zuerst verbinden Sie die linke Seite [12] mit dem Rücken [8] unter Verwendung von schwarzen Blechschrauben.φ4.2 [1] in einer Menge von 4 
Stück wie in der Abbildung unten.
Zuerst verbinden Sie die linke Seite [12] mit dem Rücken [8] unter Verwendung von verzinkten schwarzen Schrauben.φ4.2 [1] wie unten gezeigt.

Schritt 2:  
Schritt 2: 
Verbinden Sie den Rahmen [4] mit dem Rücken [8] mit schwarzen Blechschrauben.φ4.2 [1] in einer Menge von 4 Stück wie in der Abbildung unten. Auf diese Weise 
verbinden Sie die nächsten Rücken mit dem Rahmen gemäß der untenstehenden Abbildung.
Verbinden Sie den Rahmen [4] mit dem Rücken [8] mit verzinkten schwarzen Schrauben.φ4.2 [1] wie in der Abbildung unten gezeigt. Auf die gleiche Weise, 
verbinden Sie den nächsten Rücken mit dem Rahmen wie unten gezeigt.

Hinweis 1 
Achtung 1 

Die oben markierten Schrauben sollten 
nach Abschluss von Schritt Nummer 4 festgeschraubt werden.
Die oben markierten Schrauben sollten 
nach Schritt Nummer 4 festgeschraubt werden.
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*Im Falle einer Konstruktion für mehr als zwei Körbe, wiederholen Sie Schritt 2 mit der Befestigung des Rahmens, sodass am Ende der Konstruktion
die rechte Seite montieren.

* Im Falle einer Entwicklung für mehr als zwei Körbe, wiederholen Sie Schritt 2 mit der Befestigung des Rahmens, sodass die rechte Seite
am Ende der Entwicklung installiert ist.

*Im Falle einer Konstruktion für einen Korb, überspringen Sie Schritt 2, indem Sie die rechte Seite direkt an die Rückseite befestigen.

*Im Falle einer Entwicklung für einen Müllkorb, überspringen Sie Schritt 2, indem Sie die rechte Seite direkt an die Rückseite befestigen.

Schritt 3:
Schritt 3:  
Befestigen Sie die rechte Seite [10] an der Rückseite mit schwarzen Blechschraubenφ4.2 [1] in der Anzahl von 4 Stück, wie in der Abbildung unten gezeigt. 
Befestigen Sie die rechte Seite [10] an der Rückseite mit verzinkten schwarzen Schraubenφ4.2 [1] in der Anzahl von 4 Stück, wie unten gezeigt.

Befestigen Sie die Strebe [26] im Rahmen mit verzinkten weißen Schrauben 3,5x13 [2] in der Anzahl von 4 Stück, wie in der Abbildung unten.
(die Strebe schräg befestigt). 
Befestigen Sie den Stützer [26] im Rahmen mit 3,5x13 [mm] verzinkten weißen Schrauben [2], wie unten gezeigt. (die Strebe ist an
der Diagonale befestigt, wie unten gezeigt).

2QAA 
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Schritt 4: 
Schritt 4:  
Montieren Sie die obere Frontleiste [5] und die hintere Leiste [3] mit schwarzen Blechschrauben.φ4.2 [1] in einer Menge von 16 Stück pro Leiste.
wie in der Abbildung unten.Nach Schritt 4 müssen die oberen Schrauben, die mit einem roten Kreis markiert sind, festgeschraubt werden.
unten und in Schritt 2. 

Installieren Sie die obere Frontleiste [5] und die hintere Leiste [3] mit verzinkten schwarzen Schrauben.φ4.2 [1] in der Anzahl von 4 Stück, wie unten gezeigt.
Nach Schritt 4 die oberen Schrauben, die mit einem roten Kreis markiert sind, unten und in Schritt 2 festschrauben. 

* im Falle einer Konstruktion für einen Behälter.Jede Leiste sollte mit schwarzen Blechschrauben montiert werden.φ4.2 [1] in einer Menge von 8.
Stück,im Falle einer Konstruktion für 3 Behälter.in einer Menge von 24 Stück.für 4 Behälter 32 Stück.usw.
* im Falle einer Entwicklung für einen Behälter,jede Leiste sollte mit verzinkten schwarzen Schrauben montiert werden.φ4.2 [1] in der
Anzahl von 8 Stück,im Falle einer Entwicklung für 3 Behälter.in der Anzahl von 24 Stück., für 4 Behälter 32 Stück.usw.

d

Schritt 5: 
Schritt 5:  
Montieren Sie die untere Frontleiste [6] mit schwarzen Blechschrauben.φ4.2 [1] in einer Menge von 12 Stück, wie in der Abbildung unten.
(HINWEIS! Der Einlass der Leiste befindet sich auf der Innenseite des Gehäuses).
Installieren Sie die untere Frontleiste [6] mit verzinkten schwarzen Schrauben.φ4.2 [1] in der Anzahl von 12 Stück, wie in der Abbildung gezeigt.
unten (HINWEIS! Der Einlass der Leiste befindet sich auf der Innenseite des Gehäuses).

d

AZZW
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9s 

Schritt 6: 
Schritt 6: 
Befestigen Sie zwei Winkelverbinder [13] in den unteren Ecken zwischen der Seite und dem Rücken und einen Rahmenverbinder [14 oder 14A] mit 
schwarzen Blechschraubenφ4.2 [1] wie in der Abbildung unten.
Befestigen Sie zwei Winkelverbinder [13] und einen Rahmenverbinder [14 oder 14A] mit verzinkten schwarzen Schraubenφ4.2 [1] von 12 Stück wie
unten gezeigt.

Schritt 7A: 
Schritt 7A: 
Befestigen Sie zwei Aktuatorenhalterungen [18] an der Querstrebe der Klappe mit M4-Schrauben [24] in einer Anzahl von 2 Stück pro Halterung, wie in der Abbildung
unten *.
Befestigen Sie die Aktuatorenhalterungen [18] an der Querstrebe der Klappe mit M4-Schrauben [24], 4 Stück, wie unten gezeigt.
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* In unseren Bauformen gibt es verschiedene Größen von Aktuatorenbefestigungen [18]. Aus diesem Grund besteht die Möglichkeit, hinzugefügt zu werden 
zu den Zubehörteilen der Positionierungsplatten (sie werden nicht zu jedem Aufbau hinzugefügt). Wenn Sie keine Platte erhalten, müssen Sie 
den folgenden Unterpunkt überspringen und gemäß Punkt 7A montieren. Wenn Sie eine Platte erhalten, müssen Sie Punkt 7A überspringen und 
gemäß Punkt 7B montieren (Abbildung unten).

* Es gibt verschiedene Größen von Aktuatorenbefestigungen [18] in unseren Bauformen. Aus diesem Grund ist es möglich, Positionierungsplatten hinzuzufügen zu den 
Zubehörteilen (sie werden nicht zu jedem Aufbau hinzugefügt). Wenn Sie keine Platte erhalten, überspringen Sie den folgenden Unterabschnitt und montieren Sie gemäß 
Punkt 7A. Wenn Sie eine Platte erhalten, überspringen Sie Punkt 7A und befestigen Sie gemäß Punkt 7B (Abbildung unten). 

Schritt 7B: 
Schritt 7B: 
Schrauben Sie die beiden Aktuatorenbefestigungen [18] in der Querstange der Klappe mit M4-Schrauben [24] fest, indem Sie zwischen der Befestigung und der 
Querstange der Klappe eine Positionierungsplatte in einer Menge von 2 Stück pro Stück, wie in der Abbildung unten gezeigt. 
Schrauben Sie die beiden Aktuatorenbefestigungen [18] in der Querstange der Klappe mit M4-Schrauben [24] fest, indem Sie zwischen den Befestigungen und der Klappe 
Querstange eine Positionierungsplatte von jeweils 2 Stück, wie unten gezeigt.
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Schritt 8: Variante mit Klappe 
Schritt 8: Variante mit Klappe 
Befestigen Sie die Aktuatoren [16] an den Klappenhaltern [18]. Schrauben Sie die Klappenbeschläge mit Schrauben an das hintere obere Profil [3]
verzinkten weißen 3,5x13 [2] in einer Menge von 3 Stück pro Scharnier gemäß der Abbildung unten. Schrauben Sie dann 4 Stück
die Halterungen des Aktuators [17] an den Seiten und dem Rahmen mit verzinkten weißen 3,5x13 [2] Schrauben wie in der Abbildung unten.
Befestigen Sie den Aktuator entsprechend auf der anderen Seite.
Befestigen Sie die Aktuatoren [16] an den Klappenhaltern [18]. Schrauben Sie die Klappenbeschläge mit 3 Stück verzinkten
weißen 3,5x13 Schrauben [2] für jedes Scharnier wie unten gezeigt. Schrauben Sie dann die 4 Stück Halterung des Aktuators [17] an die Seiten und den Rahmen
mit verzinkten weißen 3,5x13 [2] Schrauben wie in der Abbildung unten gezeigt. Befestigen Sie den Aktuator ähnlich auf der anderen Seite.

Befestigung der Scharniere
Befestigung des Scharniers

Verschraubung der Aktuatoren und Aktuatorenhalterungen
Verschraubung von Aktuatoren und Aktuatorenhaltern

* Der Kolbenstangen der Aktuatoren sollte regelmäßig (einmal im Monat) mit Teflon-Trockenfett oder Silikonfett gewartet werden
(oder einem dafür vorgesehenen Schmiermittel), um Korrosion zu verhindern

* Die Kolbenstange der Aktuatoren sollte regelmäßig (einmal im Monat) mit Teflon-Trockenfett oder Silikonfett (oder einem
Schmiermittel, das dafür vorgesehen ist), um Korrosion zu verhindern
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MONTAGEVERSIONEN DER KLAPPE 

KLAPPENMONTAGEOPTION 

Die Klappe kann „vorn“ und „hinten“ montiert werden – um die Klappe hinten zu montieren (siehe Abbildung unten), muss das vordere 
obere Profil [5] mit dem hinteren oberen Profil [3] und die Klappe gemäß Punkt 8 der Anleitung befestigen.
Die Klappe kann "vorn" und "hinten" montiert werden – um die Klappe rückwärts zu montieren (siehe Abbildung unten), tauschen Sie das vordere obere Profil [5] mit
dem hinteren oberen Profil [3] und befestigen Sie die Klappe gemäß Abschnitt 8 der Anleitung.

VERSION 1 – VORDERKLAPPE   VERSION 2 – HINTERKLAPPE 
VERSION 1 – VORDERKLAPPE           VERSION 2 – HINTERKLAPPE  

Schritt 9: 
Schritt 9: 
Befestigen Sie die Tür [11], indem Sie ihre Scharniere mit den vertikalen Profilen verbinden, indem Sie verzinkte weiße Schrauben 3,5x13 [2] wie auf
der Abbildung unten verwenden. Passen Sie die Öffnungsrichtung der Tür nach Belieben an (die Tür ist universell – links und rechts). Für die Tür von
der Innenseite befestigen Sie die Streben [27] mit verzinkten weißen Schrauben 3,5x13 [2] in einer Anzahl von 4 Stück pro Strebe
wie in der Abbildung unten.
Befestigen Sie die Tür [11], indem Sie ihre Scharniere mit den vertikalen Profilen verbinden, indem Sie 3,5x13 verzinkte weiße Schrauben [2] wie unten gezeigt verwenden. Passen Sie
die Öffnungsrichtung der Tür nach Wunsch an (die Tür ist universell - links und rechts). Befestigen Sie die Streben an der Tür von innen
[27] mit weißen verzinkten Schrauben 3,5x13 [2] in einer Anzahl von 4 Stück pro Strebe, wie in der Abbildung unten gezeigt.

/s 

XZ 
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Schritt 10: 
Schritt 10: 
Befestigen Sie die Magnete [19] in der Anzahl von 4 Stück (2 Stück für eine Tür) an den vertikalen Profilen des Rahmens und/oder an der Seite, wie unten gezeigt 
Abbildung. Verwenden Sie dazu M3 Senkkopfschrauben [21] und M3 Kappenmuttern [23]. 
Befestigen Sie die Magnete [19] in der Anzahl von 4 Stück (2 Stück für eine Tür) an den vertikalen Profilen des Rahmens und/oder an der Seite, wie gezeigt 
in der folgenden Abbildung. Verwenden Sie zu diesem Zweck M3 Senkkopfschrauben [21] und M3 Kappenmuttern [23]. 

q 

ACHTUNG! Verwenden Sie beim HANDSCHRAUBEN der Kappenmutter die richtige Kraft – der Neodym-Magnet ist sehr 
zerbrechlich. 
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ACHTUNG! Verwenden Sie beim manuellen Festziehen der Kappenmutter mit einem Schraubendreher ausreichend Kraft - der Neodym-Magnet ist sehr spröde. 

Schritt 11: 
Schritt 11: 
Befestigen Sie den Türgriff [15] mit schwarzen Blechschrauben.φ4.2 [1] in einer Menge von 2 Stück wie auf der letzten Abbildung unten.
Befestigen Sie den Türgriff [15] an der Tür mit verzinkten schwarzen Schrauben.φ4.2 [1] in einer Menge von 2 Stück wie gezeigt in der letzten 
Abbildung unten.

AAA 

Schritt 12: 
Schritt 12: 
Setzen Sie die Schlösser [28] in die vorderen Leisten in die entsprechenden Löcher wie in der Abbildung unten. Achten Sie auf die richtige Richtung 
der Befestigung der Schlosszunge in der Klappe und in der Tür [20] (die Schlosszunge kommt in einer linken und rechten Konfiguration - die linke Zunge 
des Schlosses an der Klappe und den rechten Türen montieren, während die rechte Schlosszunge in der linken Tür platziert werden sollte)! 
Setzen Sie die Schlösser [28] in die vorderen Leisten in die entsprechenden Löcher wie unten gezeigt ein. Denken Sie an die richtige Richtung der Befestigung der 
Schlosszunge in der Klappe und in der Tür [20] (die Nockenzunge kommt in einer linken und rechten Konfiguration - montieren Sie die linke Nockenzunge an die 
Klappe und rechte Tür, während die rechte Nockenzunge in die linke Tür eingesetzt werden sollte)! 

Schritt 13: 
Schritt 13: 
Zum Set gehört eine Türsicherungskette (kurz) sowie eine Klappenkette (lang). Die Türkette 
wird mit schwarzen Blechschrauben befestigt.φ4.2 [1] in einer Menge von 2 Stück für die Tür [11] (von innen) und für die 
obere vordere Leiste [5] (von innen), die Befestigungspunkte sind mit einem roten Kreis markiert. An der Klappenkette 
sind 2 Karabiner und eine Befestigungsplatte für den Korb befestigt. Diese Kette sollte an der Querstange in der Klappe befestigt werden, in 
der sich ein Loch befindet (Abbildung unten). Die Befestigungsplatte sollte an der Klappe des Korbs „eingehakt“ werden.

Eine Türstopperkette (kurz) und eine Klappenkette (lang) sind im Set enthalten. Die Türkette wird mit verzinkten schwarzen 
Schrauben befestigt.φ4.2 [1] in der Anzahl von 2 für die Tür [11] (von innen) und für die obere vordere Verkleidung [5] (von innen), die 
Befestigungspunkte sind mit einem roten Kreis markiert. An der Klappenkette sind 2 Schnapphaken sowie eine Befestigung 
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Platte zum Korb. Diese Kette sollte an der Querstange in der Klappe befestigt werden, in der sich ein Loch befindet (Abbildung unten). Die 
Montageplatte sollte an der Klappe des Mülls "eingehakt" werden. 
Türkette [27] 
Türkette [27] 

Klappenketten [28] 
Klappenketten [28] 

   Ort der Befestigung der Kette an der Tür Ort der Befestigung der Kette an vorderen oberen Profil 
   Ort der Befestigung der Kette in der Tür Kettenbefestigungspunkt im vorderen oberen Profil. 

AQ 

s 

s 

Ort der Kettenbefestigung in der Klappe (auf der anderen Seite der Kette die Platte an die Klappe des Korbs einhaken) 
Der Ort der Kettenbefestigung in der Klappe (auf der anderen Seite der Kette, die Platte an den Müll einhaken 
Klappe) 

A 
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Schritt 14: 
Schritt 14: 
Um eine stabile Nutzung unseres Produkts zu gewährleisten, muss die Konstruktion an zwei Stellen pro Abschnitt im Boden verankert werden.
Abschnitte. Zu diesem Zweck sind die unteren Profile mit Durchgangsbohrungen ausgestattet, die das Verankern ermöglichen. Bitte beachten Sie, dass die Anker
chemischen im Untergrund ihre volle Tragfähigkeit erreichen, vorausgesetzt, das Bohrloch wird sorgfältig gereinigt.

SET ENTHÄLT KEINE ANKER!

Um eine stabile Nutzung unseres Produkts zu gewährleisten, ist es notwendig, die Struktur an zwei Stellen pro Abschnitt im Boden zu verankern. Zu diesem
Zweck sind die unteren Profile mit Durchgangsbohrungen ausgestattet, die das Verankern ermöglichen. Beachten Sie, dass die chemischen Anker ihre volle
Tragfähigkeit im Untergrund erreichen, vorausgesetzt, das Bohrloch wird sorgfältig gereinigt.

ANKER NICHT ENTHALTEN!

Verankerungsstellen – die Löcher befinden sich in den unten dargestellten Elementen. Denken Sie daran – Stabilität und Sicherheit
der Konstruktion wird durch die Verwendung von mindestens 2 Ankern pro Abschnitt gewährleistet!
Verankerungsorte - die Löcher befinden sich in den unten gezeigten Elementen. Denken Sie daran - die Stabilität und Sicherheit der Entwicklung ist
durch die Verwendung von mindestens 2 Ankern für jeden Abschnitt gewährleistet.

xz 

[13] 

[13] [14]

[6] 

[4]
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Schritt 15: *im Falle des Kaufs eines Regals als zusätzliches Element
Schritt 15: *wenn das Regal als zusätzliches Element gekauft wird
Der Korpus hat zwei rechteckige Löcher im hinteren Teil, in die der hintere Teil des Regals eingesetzt/„eingehakt“ werden sollte. Dann
sollte es mit schwarzen Blechschrauben befestigt werdenφ4.2 [1] in der Menge von 2 Stück zur Rahmen- und Seitenmontage gemäß der folgenden Abbildung.
Der Korpus hat zwei rechteckige Löcher im hinteren Teil, in die der hintere Teil des Regals eingesetzt/"eingehakt" werden sollte. Dann
sollte mit schwarzenφ4.2 Blechschrauben [1] in der Anzahl von 2 Stück zum Rahmen und zur Seite wie unten gezeigt.

Garantie
Garantie

Die Garantiebedingungen für dieses Produkt werden von Ihrem Vertreter im Land, in dem es verkauft wird, festgelegt. Einzelheiten
zu diesen Bedingungen können beim Verkäufer, bei dem das Produkt erworben wurde, eingeholt werden.
Die Garantiebedingungen für dieses Produkt sind wie von Ihrem Vertreter im Land, in dem es verkauft wird, festgelegt. Einzelheiten
zu diesen Bedingungen können eingeholt werden.
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Im Paket enthaltene Elemente 
In der Lieferung enthaltene Elemente 
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X 

Elementnummer 
Elementnummer 

Elementname 
Elementname 

1 Schwarze Blechschraube φ4.2 
Zinkbeschichtete schwarze Schraubenφ4.2 

2 Verzinkte weiße Schraube 3,5x13 
Verzinkte weiße Schraube 3,5x13 

3 Hinteres Oberprofil  
Hinteres Oberprofil 

4 Verbindungsrahmen  
Verbindungsrahmen 

5 Vorderes Profil oberes 
Vorderes Oberprofil 

6 Vorderes Unterprofil 
Vorderes Unterprofil 

7 Riegel mit Nocken 
Nockenriegel 

8 Rückseite 
Rückseite 

9 Klappe 
FlaB 

10 Rechte Seite 
Rechte Seite 

11 Tür 
Tür 

12 Linke Seite 
Linke Seite 

13 Winkelverbinder 
Winkelverbinder 

14 Rahmenverbinder 
Rahmenverbinder 

15 Griff 
Griff 

16 Gasdruckzylinder 
Pneumatische Aktuatoren 

17 Frontmontage des Aktuators (Rahmen und Seiten) 
Frontmontage des Aktuators (Rahmen und Seiten) 

18 Winkelmontage des Aktuators (Klappen) 
Winkelmontage des Aktuators (Klappen) 

19 Magnet 
Magnet 

20 Riegelzunge 
Nocken Zunge 

21 Senkschraube M3 
Senkschraube M3 

22 Türhalter 
Türhalter 

23 M3 Kappenmutter 
M3 Kappenmutter 

24 Schraube M4 
Schraube M4 

25 Rivetscheibe M4 
Rivetscheibe M4 

26 Rahmenhalter 
Rahmenhalter 

27 Türkette 
Türkette 

28 Klappenketten 
Klappenketten 


